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- Quantitative research
(no cherry-picking!)
- Infrastructure 



10.000 manuscripts and 
fragments 



Septuaginta
Rahlfs, 1914; Aland, 1975; Rahlfs and Fraenkel, 2003

Rahlfs, A., 1914, Verzeichnis der griechischen Handschriften 

des Alten Testaments, Berlin: Weidmann.
——— and Fraenkel, D., 2003, Verzeichnis der griechischen 

Handschriften des Alten Testaments. Band I,1: Die 

Überlieferung bis zum VIII. Jahrhundert, Göttingen: 
Vandenhoeck & Ruprecht.

Aland, K., 1975, Repertorium der griechischen christlichen 

Papyri I. Biblische Papyri: Altes Testament, Neues Testament, 

Varia, Apokryphen, Berlin: Walter de Gruyter.





Graf, Geschichte der christlichen
arabischen Literatur (GCAL), Vol. 1

Vaccari, Guidi

Kashouh 2011: Gospels 
Vollandt 2015: Pentateuch 
L. Hjälm 2016: Daniel 
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- future-proof and make durable collective 
efforts in research

- Enable quantitative research: text and physical
aspects

- Make data to available to scholars in related 
fields, such as Biblical Studies, Judaic 
Studies, Islamic and Arabic Studies and the 
study of Eastern Christianity

- Create record of cultural artifacts
- Allow diverse heritage communities beyond 

the religious and linguistic divides to access 
this archive 
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Which books are found in a given
manuscript? 

Together with which other texts?
Date? 

Scribe?  
Solid codicological and paleographic

description

„Life of the texts“
Glosses, marginal and interlinear 
annotations, paratexts, ownership 

notes

Decoration  



BbBibliography

Union 
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manuscripts
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texts

All manuscript sources of a given 
translation/ book 

Join membra disjecta

Earliest/most recent attestation of a 
given translation (chronologies, 

canonization, geographic or 
denominational distribution)


